& 1:35 JaydPanzer 38(T) Hetzer Late Version

A1353 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT

The Jagdpanzer 38(t) (Sd.Kfz. 138/2), later known as Hetzer (“baiter”), was a German light tank destroyer of the Second World War based on o modified

ll‘l‘

Czechoslovakion Panzer 38(t) chassis. The project was inspired by the Romanian “Maresal” tank destroyer. The name Hetzer was af the fime not commonly
used for this vehicle. It was the designation for a related prototype, the E-10. The Skoda factory for a very short period confused the two names in its
documentation and the very first unit equipped with the vehicle thus for o few weeks applied the incorrect name unfil matters were cleared. However, there
exists « memorandum from Heinz Guderian to Hitler claiming that an unofficial name, Hetzer, had spontaneously been coined by the troops. Postwar historians
hasing themselves on this statement made the name popular in their warks, the vehicle was never named as such in official documents.

FOR BEST RESULTS:
Surfaces to be puinted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water, rinse
and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.
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m Study drawings and practise assembly before cementing parts togather.
Carefully scrape paint from cementing surfaces. All parts are numbered. Paint
small parts befora assembly. To apply decals cul sheet as required, dip in warm water
for a fow seconds, stide off backing into position shown. Use in corjunction with box
artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due io the presence of
small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins ef simuler I'assemblage avant de caller

: les piéces. Gratter soigneusement toute peinture sur les surfaces a calier.
Toules les pigces sant numérctéas. Peindre les petites pigces avant l'assemblage.
Pewr caller les décalcomanies, décauper le mofif, le plonger quelques secondes dans
de J'eau chaude puis e poser a l'endroit indiqué en décollant le support papies. Utiliser
conjointement ave les lustrations sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins
de 36 mois — présence de petits éléments détachables.

Vor dem Zusammenkleben der Teite die Zeichnungen sorgfaltig ansehen und
22| die 7u verklebenden Teile zur Vermeidung mglicher Fehler versuchswaise

zusammenfiigen. Dann an den Klebeflachen vorhandene Farbbeschichlung vor
dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen, Alle Bestandteile sind mit Nummern
versehen. Kleine Teile vor dem Zusammenbau bemalen. Abzighbilder wie gewlinscht
ausschneiden. Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen
und dann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schigben. Dabei die
Anbildungen auf der Schachtel beachten. Nichs fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet,
da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile enthaiten sind.
Estudiar los dibujos y practicar f montaje antes de pegar las piezas. Raspar
O | cuidadosamente fa pinfura en las superficies de contacto antes de pegar
las piezas. Todas las piezas estan numeradas. Es conveniente pintar las piezas
pequefias anies de su manitaje. Para aplicar fas calcomanias, cortaras de la hoja,
" sumergirlas en agua fibia durante uncs segundos y deslizarlas a la posicién indicada.
Utilizar en conjuncian con la ilustracion de la caja. Mo es adecuade para mifos
menores de 36 meses, ya que contiene piezas pequelias que podrian soltarse.

] Studera bildema noggrant och séitt ihop defame innar du limmar thop dem.
A Skrapa forsikligt bort farg frén limmade delar, Alla delama &r numrerade.
Maia smadelama fore ihopsétining. Satt fast dekalema genom att klippa arket, doppa
i varmt vatten nigra sekunder ach lata baksidan glida pa piats som bilden visar.
Anvang enligl bildanvisningama pa kartongen. Rekommenderas e] for barn under 3
ar. Innehaller [bstaghara smédetar.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvarens deze te lfjmen. Lak

: voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle delen zijn genummerd, Kieine
delen vaor montage verven. Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het
vel knippen, een paar seconden in warm water dempelen en dan van het schutblad af
op afgebeeide plaats schuiven. Hierbi afbeelding op doos  raadplegen. Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deelties gemakkelijk kunnen losraken.

m Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i przetwicz
skiadanie czeécl. Ostroznie zeskrob ze sklejanych powierzchni farbe.
Wszystkie czedcl $3 ponumercwane. Drobne czesci pomalyj przed ich ziozenier,
Celem przeniesienia kalkomanii wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w
fetniej wodzie 1 zsufi z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potgczeniu ze
wzorami na pudelku. W zwigzku z ebecnoécia wielu drobnych, rozbleralnych czescl,
niecdpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

=1 Studiare i disegni ed esercitarsi a montare § vari pezzi prima di fissarli con
ta clla. Raschiare con cura le tracce di vernice dalle superfici da incoliare.
Tulki | pezzl sono numerati. Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di moniasl,
Per applicare le decalcomanie, ritagliare il foglio nel mado richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla carta di
supporto & posizionarla nef purto desiderato. Usare le decaicomanie come indicato
nellilustrazione riportata sulta confezione. Non adatto 2 bambini di et inferiore & 36

mest per la presenza di component] di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

1 Estudar atentamente 0s desenhcs e experimentar a montagem. Raspar
cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura antes de colar.
Todas as pegas estdo  numeradas. Pintar as  pequenas pegas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar s folhas e mergulhar em agua moma por
alguns segundos, depois desiizar e aplicar no respectivo lugar, come indicade nas
ilustragBes na caixa. Na¢ convem a uma crianca de menos de 36 meses devido &
presenga de pequenos elementos destacavels.

MeheTiiarie TPOCEKTIKG Ta oxEBId Kay GuvapyohoYRGTE ot FIRQTH Gopd 1a
A= koppdnia ywpic va T QUYKOMANOETE. ApoIpEoErs EMPEARG TV TIAGOTIKA
Bagry omd TIg EMGAVEES T5C omofec Ba ouykoMvigere. Oha o Koppana eival
apiBpnuéve. Xpwparlgene Ta LIKQE KOUPATIA TIpWY G0 0 cuvapyohéynan. Na va
KOMBOETE TIG XOAKONIVIES, KOETE ylpw ¢md 10 oyEdio dmwg amaiseital, ubiote
10 [IEpIKA SEUTEPOAETITA O yAapd vepd ke peTd orederiaett 7o o Béan Tou
UTTOBEIKYOETal, apaupivIag T pepfipdvn wou To xahlmree. AdPere umoyn ©ag
TAUTOXPOVE TV EIKOVOYPAPNOT TOU KouTio. AkaTahinho yio TIUBIG RAIKiag Kemw
Twv 36 poviov Adyw TIapEG [IKpLv KOpHQTIY TT0Y CTTOCTIO0VTaL.

Tutustu piiroksfin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin liimaat osat yhteen.
: Raaputa maali varovasti pois fimattavilta pinnoilla. Kaikkd osat en numeroitu.
Maalaa pienet osat ennen kokoamista. Siirtokuvien kinnitiamiseksi leikkaa ne arkista
tarpeen mukaan. Kasla kuva fampim&&n veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna
takapuclen liukua kuvaile osoitettuun kehiaan. Kaytetddn yhdessd laatikon kuvituksen

kanssa. Et suositelia alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia,

Studér tegningerne neje og forseg at szt delene sammen, inden de
Klasbes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de overfiader, der skal
Klasbes sammen. Alle dele er nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres.
Overfaringsbillederne paferes ved at Klippe dem ud af arket, som pakrasvet, dyppe
dern i varmt vand i nogle f& sekunder, hvorefter underlaget glides af i de viste
positioner. Paferes ifeige iflustrationerne pa asken. Tkke egnet tif bam under 3 &r pé
grund af tilsiedevaerelse af smé aftagelige dele.
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IDLE WHEEL TYPES CHECK REFERENCE
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REAL SIZE 100mm
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B15, B32, B36, B39, C1éx1', CA7X1,

13X2, 16X2, 18X1
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